
°Ú¿ÊÔ˘ÌÂ ∂ÏÏËÓÈÎ¿             Wir schreiben Griechisch

Du hast sicherlich den Eindruck, dass die griechischen Buchstaben für dich sehr
schwer sind. Es ist aber nicht so! Du kennst schon einige von diesen Buchstaben
ohne es wahrgenommen zu haben. Sie tauchen nicht nur in schulischen Fächern wie
in Mathematik oder Physik auf, sondern auch in anderen Bereichen. Hier hast du
den Beweis!

Alfa Romeo   ( ∞,· )

Lancia beta (μ, ‚)

Gamma - Strahlen  (°, Á)

Nildelta (¢, ‰)

Theta (ı = Temperatur )     (£, ı)

Fi ( Ê = 185 0 )    (º, Ê)

Pi ( = 3,14)     (¶, )

Mitsubishi Sigma (™, Û, ˜)

Uhren  Omega (ø, ˆ)

Winkel :A, μ, °, ¢, ∂ 
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TOMATA KOTA E∫∞TO

KOMMA KOMMATI KANONI

ANNA NINA MANA TINA

KATI   ENA   N∂A   KANE    ªONA
Diese Wörter sind griechisch, aber du kannst sie auch lesen, da die Buchstaben
genauso ausgesprochen werden wie in der deutschen Sprache. Versuche, bitte, sie
vorzulesen.
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Die griechische Sprache gehört zu den ältesten Sprachen der Welt. Während die
griechischen Buchstaben sich im Laufe der Jahrhunderte wenig geändert haben, hat
die Aussprache sich bedeutend gewandelt.
Die Altgriechen setzten weder Leerzeichen noch Interpunktion zwischen den
Wörtern und den Sätzen.

apÍomai‰eaotˆnpoÁonˆnpˆton‰ikaionÁapaytoiÛkaipeondeamaentˆtoiˆdethn

timhntaythnthsmnhmhsdidosıaithnÁapxˆpanoiaytoiaieioikoyntesdiado¯htˆneÈ-

ÁÈÁnomenˆnmexpitoydeeÏeyıepandiapethnapedosan

Die griechische Schrift in der Antike

mh kthchcıai xpycon mh‰e apÁypon mh‰e xaÏkon
eic tac zˆnac ymˆn mh hpan eic o‰on mh‰e
‰yo xitˆnac mh‰e yo‰hmata mh‰e pab‰on
aÍioc Áap ectin o epÁathc thc tpoÊhc aytoy

Die griechische Schrift in der byzantinischen Zeit

¢˘Ô Î·ÙÛ›ÎÂ˜ ·ÓÙ·ÌÒıËÎ·Ó ÌÈ· ÊÔÚ¿ ¿Óˆ Û’ ¤Ó· ÁÂÊ‡ÚÈ. ∏ ÌÈ· Â›Â:
- ∫¿ÓÂ ÙfiÔ Ó· ÂÚ¿Ûˆ ÂÁÒ!
- ∂Û‡ Ó· ·˜ ›Ûˆ Î·È Ó’ ·Ê‹ÛÂÈ˜ Ó· ÂÚ¿Ûˆ ÂÁÒ ÚÒÙ·! ÊÒÓ·ÍÂ Ë ¿ÏÏË
ı˘ÌˆÌ¤ÓË.
- ¶Ò˜ Â›Â˜; ÊÒÓ·ÍÂ Ë ÚÒÙË. ∂ÁÒ Ó· Î¿Óˆ ›Ûˆ Ó· ÂÚ¿ÛÂÈ˜ ÂÛ‡;
∂›Û·È ÛÙ· Î·Ï¿ ÛÔ˘;

Die griechische Schrift heute

Vergleiche
oÏemosathpantˆn (altgriechisch)
o _oÏemoc athp antˆn ectin (byzantinisch-griechisch)
√ ¶√§∂ª√™ ∂π¡∞π √ ¶∞Δ∂ƒ∞™ Δø¡ ¶∞¡Δø¡ ( neugriechisch )

(Der Krieg ist der Vater aller Dinge)

→

→

→
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Das griechische Alphabet
deutsche und griechische Buchstaben

optisch und phonetisch gleich

✓ Lese die folgenden Silben bzw. Wörter vor.  Achte auf die Betonung:
ª∞, ∫∂,  Δ√,  ªπ,  ¡∂,  ¡π,  ∫√,  ¡π∫√,  KATI,  ª√¡∞,  Δ√∫√,  ∫∞¡∂,
ª∞¡∞,  ÙÂ,  ÓÔ,  ∫›Ó·,  ÎfiÙ·,  Ì¤Ó·,   ÓfiÙ·,   Î·Ù¿,  Î¿ÙÈ,   Ì¤ÓÂ,   Î¿ÌÂ.

✓ Schreibe sie mit der Hand in kleinen bzw. grossen Buchstaben auf.

✓ Versuche jetzt deutsche Wörter zu finden, die nur aus den oben genannten
Buchstaben bestehen, und schreibe sie mit kleinen griechischen Buchstaben wie
z.B. TINTE = Ù›ÓÙÂ

(*) Bemerkung:  Für die Aussprache werden die deutschen und nicht die
internationalen Lautzeichen benutzt. Das gilt für alle folgenden Tabellen.

Buchstaben
groß

D GR

A A
E E
I I
K K

M M
N N
O O

T T

Buchstaben
klein

D GR

a ·
e Â
i È
k Î

m Ì
n Ó
o Ô

t Ù

Name

alfa
epssilon

jota
kapa

mi
ni

omikron

taf

Aus-
sprache

(*)

a
e
i
k

m
n
o

t

Beispiele

deutsch griechisch

Anna ÕÓÓ· (anna)
Elena ŒÏÂÓ· (élena)
Italien πÙ·Ï›·(italia)
Kaffee ∫·Ê¤˜ (kafés)
Das K vor Konsonanten und vor –a, -o und
–u wird wie das K im Wort Kaffee
ausgesprochen

Kilo ∫ÈÏfi (kilfi)
Das K vor  -i   und -e   wird wie das  K  im
Wort Kilo ausgesprochen

Maske ª¿ÛÎ· (maska)
Nacht ¡‡¯Ù· (nichta)
Oktober √ÎÙÒ‚ÚÈÔ˜

(oktowrios)
Technik ΔÂ¯ÓÈÎ‹ 

(techniki)



Das griechische Alphabet
deutsche und griechische Buchstaben
optisch gleich aber nicht phonetisch

✓ Lese die folgenden Silben bzw. Wörter vor.  Achte auf die Betonung:
ÃÀ,  μ∏,  ƒ√,  ∫À,  ∑À,  Ã∏ƒ∞,  μ∏Δ∞,  Ã√ƒ√,  ∑∞ƒπ,   μ∏Ã∞,  μÀ∑π, ˙˘,  ‚Â,
ÚË,  Ã·ÓÈ,  ¯¤Ó·,  Ú›Ó·,   Ú¤‚·,    ¯‡Ì·,   Î·Î‹,   Î·˙¿ÓÈ,   ˙¿¯·ÚË.

✓ Schreibe sie mit der Hand in kleinen bzw. grossen Buchstaben auf.

✓ Kannst du erkennen, welche Namen sich hinter folgenden mit griechischen
Buchstaben geschriebenen Wörtern verstecken?

KAƒπ¡ ∞∞Ã∂¡ ∑∞´ƒ ª√¡∞Ã√
∫∞Δ∂ƒπ¡∞ ∞¡√μ∂ƒ√ ∫ƒ∏Δ∏ ƒπªπ¡π
ª∞ƒπ∞ ∞ƒ∞μπ∞ ª∞ƒ√∫√ Ã∞μ∞∏
¡∂¡∞ μ√ªμ∞∏ ª√¡∞∫√ Ã∂ƒΔ∂¡
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Buchstaben
groß

D GR

B μ

Z ∑

H ∏
R ƒ
À À
Ã Ã

Buchstaben
klein

D GR

b ‚

z ˙

- Ë
r Ú
y ˘
x ¯

Name

wita

sita

ita
ro

ipssilon
chi

Aus-
sprache

(*)

w

-s-

i
r
i

ch

Beispiele

Aussprache

μÏ¤ˆ (wlépo)
vgl. dt. warum

ZËÙÒ (sito)
vgl. dt.  sie

∏Ì¤Ú· (iméra)
ƒ¤ÛÙ· (résta)
§˘ÚÈÎ‹ (liriki)   
X·Ú¿ (chara)   
Das X  vor Konsonanten und vor –a, -o
und –u wird wie das ch im Wort Buch
ausgesprochen

Ã¤ÚÈ (chéri)
Das X  vor  -i   und -e   wird wie das  ch
im Wort ich ausgesprochen



Das griechische Alphabet
Griechische Buchstaben

optisch und teilweise phonetisch anders als die deutschen Buchstaben

* Nur  am Wortende
✓ Lese die folgenden Silben bzw. Wörter vor.  Achte auf die Betonung:
º∞, °∞, £∏, Ã∂, ¶∞, Ãøª∞, æ∏§√™, £∂§ø, ªøƒ√, ¢∂§Δ∞, •À§√,
™Δ∞™∏, Δ∏§∂ºø¡√, ºÀ™π∫∏, μ∂ƒ√§π¡√, ¶∞ƒπ™π, §√¡¢π¡√, ƒøª∏,
μƒ∞∑π§π∞, ¢∏ª√∫ƒ∞Δπ∞, ø∫∂∞¡√™, æ∞ƒπ, ∫§πª∞, ∞¡∞¡∞™,
∫∞™Δ∞¡∞, §∂ª√¡π, ¶§∞¡∏Δ∏™, ∫√ª∏Δ∏™, ‰ÂÓ, ı·, ÁÂ, ÁÈ·, ÁÔ, Á·, Ï·,
„·, ÊÂ, ‰È, ÛÈ, Ê›‰È, ÔÏÈÙÈÎfi˜, ÛÒÌ·, ‰¤Î·, ÛÎ¤„È˜, Î·Ê¤˜, ‰fiÛÈ˜, Á·Ï·Í›·˜,   ·Ófi-
Ú·Ì·, Ú›ÛÌ·, ∂ÏÏ¿‰·, ÁÂˆÁÚ·Ê›·, ı¤Ì·, ÏfiÚ‰Ô˜.

✓ Schreibe sie mit der Hand in kleinen bzw. grossen Buchstaben auf.
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Buchstaben
groß

D GR

- °

- ¢

- £

- §
- •
- ¶
- ™
- º
- æ
- ø

Buchstaben
klein
GR

Á

‰

ı

Ï
Í


Û s*
Ê
„
ˆ

Name

Áama

‰elta

ıita

lam‰a
ksi
pi

ssiÁma
fi

psi
omeÁa

Aus-
sprache

Á

j

‰

ı

l
x
p
ss
f

ps
o

Beispiele

°¿Ï· (Áala)
Das ° vor Konsonanten und vor –a, -o und –u
wird wie das w im englischen Wort woman
ausgesprochen

°‡ÚÔ˜ (jiros)
Das ° vor -i und -e wird wie das  j im Wort ja
ausgesprochen

¢›Óˆ (‰ino)
Das ¢ wird wie das th im englischen Wort that
ausgesprochen 

£¤Ïˆ (ıélo)
Das £ wird wie das th im englischen Wort
think ausgesprochen

§›ÁÔ (liÁo)
•˘ÏfiÊˆÓÔ (xilofono)
¶›Óˆ (pino)
™·ÚÎ·ÛÙÈÎfi˜   (sarkastikos)
ºˆÙÔÁÚ·Ê›·      (fotografia)
æ·ÏÌfi˜ (psalmos)
flÚ· (ora )



Das griechische Alphabet
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Buchstaben
GR

A ·
μ ‚
° Á

¢ ‰
∂ Â
∑ ˙
∏ Ë
£ ı
π È
∫ Î

§ Ï
ª Ì
¡ Ó
• Í
√ Ô
¶ 
ƒ Ú
™ Û s*
Δ Ù
À ˘
º Ê
Ã ¯

æ „
ø ˆ

Name

alfa - ¿ÏÊ·
vita - ‚‹Ù·
Áama-Á¿Ì·

‰elta - ‰¤ÏÙ·
epssilon-¤„ÈÏÔÓ

zita - ˙‹Ù·
ita - ‹Ù·

ıita - ı‹Ù·
jota - ÈÒÙ·

kapa-Î¿·

lam‰a-Ï¿Ì‰·
mi - ÌÈ
ni - ÓÈ
ksi - ÍÈ

omikron-fiÌÈÎÚÔÓ
pi - È
ro - Úˆ

ssiÁma-Û›ÁÌ·
taf - Ù·˘

ipssilon-‡„ÈÏÔÓ
fi - ÊÈ
chi-¯È

psi - „È
omeÁa-ˆÌ¤Á·

Aus-
sprache

a
w
Á
j

‰
e

-s-
i
ı
i
k

l
m
n
x
o
p
r
ss
t
i
f

ch

ps
o

Beispiele
deutsch griechisch

Anna ÕÓÓ· (ana)
Wasser μÏ¤ˆ (wlépo)

°¿Ï· (Áala)
Das ° vorKonsonanten und vor –a, -o und –u wird wie

das w im englischen Wort woman ausgesprochen

°‡ÚÔ˜ (jiros)
Das ° vor -i und -e wird wie das j im Wort ja
ausgesprochen

engl. that ¢›Óˆ (‰ino)
Elena ŒÏÂÓ· (élena)
lesen ZËÙÒ (sito)
Minute ∏Ì¤Ú· (iméra)
engl. think £¤Ïˆ (ıélo)  
Italien πÙ·Ï›· (italia)  
Kaffee ∫·Ê¤˜ (kafés)
Das K vor Konsonanten und vor –a, -o und –u wird wie
das K im Wort Kaffee ausgesprochen

Kilo ∫ÈÏfi (kilÔ)
Das K vor -i und -e wird wie das K im Wort Kilo

ausgesprochen

lesen §›ÁÔ (liÁo)  
Maske ª¿ÛÎ· (maska)  
Nacht ¡‡¯Ù· (nichta)  
Hexe •˘ÏfiÊˆÓÔ (xilofono)  
Oktober OÎÙÒ‚ÚÈÔ˜ (oktowrios)  
Pause ¶›Óˆ (pino)  
ital. Mare ƒ¤ÛÙ· (résta)  
lassen ™·ÚÎ·ÛÙÈÎfi˜ (sarkastikos)
Technik ΔÂ¯ÓÈÎ‹ (technik)
Lire Ï˘ÚÈÎ‹ (lirik)
fallen º˘Ùfi (fitfi)
lachen X·Ú¿ (chara)  
Das X vor Konsonanten und vor –a, -o und –u wird wie
das ch im Wort Buch ausgesprochen

ich Ã¤ÚÈ (chéri)
Das X vor -i und -e wird wie das ch im Wort ich
ausgesprochen

Psalm æ·ÏÌfi˜ (psalmos)  
offen flÚ· (Ôra)  

* Nur  am Wortende



Buchstaben-  und Lautverbindungen

Buchstaben- und Aussprache Beispiel
Lautverbindungen

·È e Ù·ÈÓ›· (tenia)
ÂÈ i ÂÈÎfiÓ· (ikfina)
ÔÈ i fiÏÔÈ (Ôli)
Ô˘ u ƒÔ‡Ï· (Rula)
·˘ af ·˘Ù› (afti)

aw ·˘Ï‹ (awli)
Â˘ ef Â˘¯·ÚÈÛÙÒ (efcharisto)

ew ∂˘ÚÒË (Ewrfipi)
ÁÁ ng ÛÙÚÔÁÁ˘Ïfi˜ (strongilfis)
ÁÎ g ÁÎ·ÏÂÚ› (galeri)

ng ¿ÁÎÔ˜ (pangos)
Á¯ nch ¤ÏÂÁ¯Ô˜ (élenchos)
Ì b Ì·Ó¿Ó· (ban¿na)

mb ÎÔ˘Ì› (kumb›)
ÓÙ d ÓÙ¿Ì· (dama)

nd ‰fiÓÙÈ (‰findi)

✓ Lese die folgenden Silben bzw. Wörter vor.  Achte auf die Betonung:
ÂÈÎfiÓ·,  ÌÔ˘ÛÂ›Ô,  ·Ú¯·ÈÔÏfiÁÔ˜,  ¯ËÌÂ›·,  ÔÈÎÔÏÔÁ›·,  ·È‰È¿,  ‰Ô˘ÏÂÈ¿,  ÌÔÈ¿˙ˆ,
Ù·›ÚÈ,  Â›Ì·È, ÁÂ›ÙÔÓ·˜,  ÁÔ˘ÚÔ‡ÓÈ,  Â›Û·È,  Î·È,  Û¯ÔÏÂ›Ô,  ÎÔ˘‰Ô‡ÓÈ,  ÔÈËÙ‹˜,  ÌÔ˘-
ÛÈÎ‹,  Î·Ì¿Ó·,  ÓÙÔÌ¿Ù·, Ì·Ó¿Ó·, Â˘¯·ÚÈÛÙÒ,  ·˘Ùfi˜,  ·˘ÙÔÎ›ÓËÙÔ,  Â˘·ÁÁ¤ÏÈÔ,
ÂÏÂ˘ıÂÚ›·,  ·ÁÎÔÌ·¯Ò,  ·ÁÎ·ÏÈ¿,  ¤ÏÂÁ¯Ô˜,  Ï¿Ì·,  Î·ÓÙ‹ÏÈ,  ·ÓÙˆÓ˘Ì›·,  ¿Á¯Ô˜,
ÁÎ·Ú¿˙, ·ÁÁÔ‡ÚÈ,  Ê¤ÁÁˆ,  ·ÁÎÈÓ¿Ú·,  ı·ÌÒÓˆ,  ·ÓÙ›Ô,  ÓÙ‡ÓÔÌ·È,  Â˘¯‹,  ·‡ÚÈÔ,
ÊÂ‡Áˆ, Ì¿Ï·, ÁÎ¤ÙÔ, ÓÙÔ˘Ï¿È, ÁÎÚ›˙Ô˜, ÓÙ¤ÚÌÈ, ÓÙÚ¤ÔÌ·È, Ì·ÏÎfiÓÈ, ÁÎ·ÏÂÚ›,
ÓÙÔ˘¤ÙÔ, Ì·Ï¤ÙÔ.

✓ Schreibe nun diese Wörter mit großen Buchstaben auf.
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✓ Suche die Namen der griechischen Buchstaben (horizontal und vertikal)

∞ • ø μ ∏ ª ª π μ ø æ Ã ∑ §

¡ π ¶ √ ∞ π £ À Δ ƒ ∂ ™ ∞ ∞

∫ ∫ § ª § ¡ μ ø æ π ø μ ƒ ª

∫ § π √ º À ¢ À Δ ƒ ø ™ ¢ ¢

μ μ ∏ Δ ∞ ¡ ∂ ∏ ° º ª • ∫ ∞

∏ • ∫ μ º ¢ § æ Ã ƒ ∂ ™ ™ ∞

μ ¡ ª ø Δ À Δ π ∫ ∏ ° ø æ ∏

¶ § ∫ π • ° ∞ ª ∞ ∑ ∞ ¢ Δ º

À À ∂ π √ ¶ £ • ¶ π ∏ • ∫ §

∂ æ π § √ ¡ ª ¡ ∞ μ ° º £ π

£ π ø ∫ ª § ¡ • ƒ ¢ ™ Δ À £

π § Δ § π ∫ § √ ¶ • ∑ ∏ Δ ∞

Ã √ ∞ ª ∫ ° ∏ • ∫ ƒ ¡ Δ ∂ ƒ

ƒ ¡ Δ μ ƒ º ° ∫ £ ∏ Δ ∞ • §

π √ Δ ƒ √ º ° æ ø μ ∞ ¡ μ ª

À £ √ § ¡ § ∫ ™ ∞ ¢ º π æ Ã

ø μ À ∏ £ π Ã π ∂ ƒ ¶ À £ μ

™ π ° ª ∞ ª À º • ∫ § √ £ À

✓ Versuche jetzt auf Griechisch zu schreiben:

a.  deinen Namen und Vornamen
b.  die Namen deiner Eltern und Geschwister
c.  den Namen deines Griechischlehrers / deiner Griechischlehrerin
d.  die Namen eventueller griechischen Mitschüler von dir
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e.  folgende  Mädchen- und  Jungennamen: Eleni, Maria, Katerina, Anna,
Panagiota, Matina, Alexia, Wasso, Dimitra, Dora, Aliki, Ioanna, Nikos, Kostas,
Dimitris, Alekos, Manolis, Wassilis, Alexis, Loukas, Iasson, Stelios, Andreas.

f.  folgende griechische Orte. Die Landkarte Griechenlands kann dir dabei helfen: 
R(h)odos (1), Lesbos (2), Naxos (3), Kreta (4), Kos (5), Paros (6),  Tinos (7),
Skyros (8),  Ioannina (9),  Patra (10), Kavala (11),  Serres (12),  Iraklion (13),
Sparti (14),  Arta (15),  Volos (16),  Larissa (17),  Thessaloniki (18),  Xanthi (19),
Athen (20).  
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